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1-Gurnal Uffigjali ta’ 1-Unjoni Ewropea

C 10735

Motivi u argumenti principali

Trade mark Komunitarja kkoncernata: it-trade mark verbali “E-Ship”
ghal prodotti u servizzi fil-klassijiet 7, 9, 12 u 39 (applikazzjoni
ghal registrazzjoni Nru 5 050 539).

Decizjoni ta’ l-ezaminatur: ¢ahda ta’ l-applikazzjoni ghal registraz-
zjoni

Decizjoni tal-Bord ta’ I-Appell: ¢ahda tar-rikors

Motivi invokati: Ksur ta’ l-Artikolu 7(1)(b) u (¢) tar-Regolament
Nru 40/94 (') (KE) minhabba evalwazzjoni mhux korretta tar-
rekwizit ta’ disponibbilta u tal-karattru distintiv tat-trade mark li
ghaliha saret applikazzjoni ghal registrazzjoni.

(") Regolament tal-Kunsill (KE), ta’ 1-20 ta’ Dicembru 1993, dwar it-
trade mark Komunitarja (GU L 11, 14.1.1994. p. 1).

Rikors ipprezentat fit-12 ta’ Frar 2008 — Guardian
Industries u Guardian Europe vs II- Kummissjoni

(Kawza T-82/08)
(2008/C 107/59)

Lingwa tal-kawza: L-Ingliz

Partijiet
Rikorrenti: Guardian Industries Corp. (Auburn Hills, I-Istati Uniti)
u Guardian Europe Sarl (Dudelange, il-Lussemburgu) (rapprezen-

tanti: S. Volcker, F. Louis, A. Vallery. C. Eggers u H.-G. Kamann,
avukati)

Konvenuta: Il-Kummissjoni tal-Komunitajiet Ewropej

Talbiet tar-rikorrenti

— tannulla parzjalment id-decizjoni kkontestata skond il-motivi
esposti fit-tagsimiet A.1 u A.2;

— tnaqgas l-ammont tal-multa imposta fuq ir-rikorrenti;

— tikkundanna lill-Kummissjoni ghall-ispejjez.

Motivi u argumenti principali

Ir-rikorrenti jitolbu l-annullament parzjali tad-Decizjoni tal-
Kummissjoni Nru C(2007)5791 finali (Kawza COMP[39.165 —
hgieg catt), tat-28 ta’ Novembru 2007, kif notifikata lilhom fit-

3 ta’ Dicembru 2007, li permezz taghha [-Kummissjoni kkons-
tatat li r-rikorrenti, fost imprizi ohra, kienu kisru 1-Artikolu 81
KE u l-Artikolu 53 ZEE billi ppartecipaw, bejn 1-20 ta’ April
2004 u t-22 ta’ Frar 2005 fi grupp kumpless ta’ akkordji ufjew
pratti¢i miftiehma bil-ghan i jikkontrollaw iz-ZEE kollha.

Skond ir-rikorrenti, id-decizjoni kkontestata ghandha tigi annul-
lata u l-multa imposta fughom ghandha tigi aggustata, peress li
hija vvizzjata bl-izbalji gravi li gejjin:

(i) in-nuqgas tal-Kummissjoni li tressaq provi precizi u konsis-
tenti li r-rikorrenti ppartecipaw fkartell operat minn tliet
produtturi tal-hgieg operattivi gabel il-laqgha tal-11 ta’ Frar
2005;

(ii) l-affermazzjoni mhux sostanzjata tal-Kummissjoni li, waqt
dik il-laggha, ir-rikorrenti dahlu fi ftehim li jkopri z-ZEE
kollha.

Barra minn hekk, ir-rikorrenti jitolbu lill-Qorti tal-Gustizzja
tezercita |-gurisdizzjoni bla limitu taghha sabiex tnaqqas iktar il-
multa imposta fughom. Fuq din il-bazi, huma jsostnu, fl-ewwel
lok, li billi tbieghdet mill-pozizzjoni konsistenti taghha u bi ksur
¢ar tal-gurisprudenza tal-Qorti tal-Gustizzja, il-Kummissjoni
allegatament eskludiet biljun Euro ta’ “captive sales” [bejgh minn
fornituri lil konsumaturi li huma fil-proprjeta shiha jew parzjali
ta’ l-imsemmija fornituri] mill-kalkolu tal-multi tad-destinatarji I-
ohra, u ghaldagstant ezagerat bil-kbir il-pozizzjoni tar-rikorrenti
fis-suq u, fit-tieni lok, il-Kummissjoni injorat ir-rwol sostanzjal-
ment passiv tar-rikorrenti fil-ksur meta mqabbel ma’ l-isforzi fit-
tul tal-partecipanti l-ohra sabiex jorganizzaw fkartell il-bejgh ta’
hgieg catt fl-Ewropa, u t-tentattivi taghhom biex ihajru lir-rikor-
renti jinghaqdu maghhom f'dawn l-isforzi.

Rikors ipprezentat fid-19 ta’ Frar 2008 — Denki Kagaku
Kogyo u Denka Chemicals vs II-Kummissjoni

(Kawza T-83/08)

(2008/C 107/60)

Lingwa tal-kawza: L-Ingliz

Partijiet

Rikorrenti: Denki Kagaku Kogyo K. K. (Tokyo, il-Gappun) u
Denka Chemicals GmbH (Diisseldorf, il-Germanja) (rapprezen-
tanti: G. Van Gerven, T. Franchoo u D. Fessenko, lawyers)

Konvenuta: I-Kummissjoni tal-Komunitajiet Ewropej



